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PL Pilot zdalnego sterowania Situo 1 RTS Il pozwala
sterowat grupa sktadajaca sie z jednego lub
kilku urzadzen. Pilot zdalnego sterowania Situo 5 RTS
Il umozliwia sterowanie do 5 grup sktadajacych sie z
jednego lub kilku urzadzen.
1. Bezpieczenstwo i odpowiedzialnosé
1. 1. Odpowiedzialno$¢
Uzytkownik ~ powinien zachowac niniejsze  instrukcje.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji lub uzycie produktu poza
zakresem stosowania jest zabronione i spowoduje zwolnienie
producenta z odpowiedzialnosci oraz utrate gwarancji Somfy.
Ten produkt Somfy powinien by¢ instalowany przez specjaliste
z zakresu urzadzen mechanicznych i automatyki w budynkach
mieszkalnych. Instalator musi ponadto stosowac sie do
norm i przepisow obowiazujacych w kraju, w ktdrym jest
wykonywany montaz, oraz przekaza¢ klientom informacje
dotyczace warunkow uzytkowania i konserwacji produktu.
Przed montazem nalezy sprawdzi¢ kompatybilnos¢ tego
produktu z powiazanymi urzadzeniami i akcesoriami.
W przypadku pojawienia sie watpliwosci podczas
montazu tego produktu i/lub w celu uzyskania
dodatkowych informacji, nalezy skonsultowac sie z
przedstawicielem Somfy lub odwiedzic strone internetowa
www.somfy.com.
1. 2. Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
W przypadku stosowania z napedem nalezy rowniez
zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi napedu.
Nie wolno instalowac ani uzywac tego produktu na zewnatrz.
Nie nalezy narazac produktu na uderzenia i upadki, na
dziatanie substancji tatwopalnych lub Zrddet ciepta, chroni¢
przed wilgocia i rozpryskujacymi ptynami, nie zanurzac.

A D:ﬂ Ostrzezenie

Ten produkt zawiera jedna baterie guzikowa.

Nie potykac baterii: ryzyko poparzenia chemicznego w
ciggu zaledwie 2 godzin, ktore moze zagrazac zyciu.

W przypadku wtozenia baterii w ciato lub w przypadku
jakichkolwiek  watpliwosci,  nalezy  natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

Przechowywac baterie (nowe i uzywane) oraz produkt poza
zasiegiem dzieci. Jezeli komora na baterie nie jest zamknieta,
nie uzywac produktu i przechowywac go poza zasiegiem dzieci.
Ryzyko wybuchu, wycieku ptynu lub ulatniania sie z
baterii tatwopalnego gazu w przypadku, gdy bedzie na
nig oddziatywa¢ wysoka temperatura (nagrzany piecyk,
ogien), zostanie zgnieciona, przecieta lub narazona na
dziatanie powietrza pod skrajnie niskim cisnieniem.

Nie wolno tadowac baterii jednorazowego uzytku.

2. Szczegotowy opis Situo 1 RTS Il i

Situo 5 RTS Il (Rysunek A)

@ Zaczep uchwytu nasciennego
® Przycisk Podnoszenie/  Zapalanie
Otwieranie/ Zwiekszanie natezenia
® Przycisk STOP / my
@ Przycisk Opuszczanie/ Wytaczanie Swiatta/ Zamykanie/
Zmiana nachylenia/ Zmniejszanie natezenia
® Kontrolka nacisniecia na przycisk
® Kontrolki naciskania na przyciski i wyboru grupy
@ Przetacznik wyboru grupy
® Przycisk PROG
@ Uchwyt nascienny.
3. Wybieranie grup na pilocie Situo 5 RTS I
(Rysunek B)
® Przed kazdg czynnoscig wykonywang z uzyciem pilota
Situo 5 RTS Il nalezy sie upewnic, Ze zostata wybrana
whasciwa grupa urzqdzen.
- Krotkie nacisniecie na przetacznik wyboru grupy e@:
wizualizacja wybranej grupy.
- Kolejne nacisniecia: zmiana wybranej grupy.
Kontrolka® kazdej z grup od 1 do 4 wtacza sie oddzielnie,
a nastepnie przy wyhorze grupy 5 zapalaja sie wszystkie
kontrolki.
4. Instalacja
4. 1. Dodawanie/ Usuwanie pilota Situo RTS I
® Aby zaprogramowat pierwszy nadajnik: zapozna¢
sie z instrukcjq napedu lub odbiornika RTS.
Aby dodac lub usunac pilot Situo RTS Il do/z urzadzenia:
(Rysunek C)
1) Na indywidualnym  punkcie
powiazanym z urzadzeniem:

« Nacisnac i przytrzymac (ok. 2 s) przycisk PROG. do
momentu, az urzadzenie wykona ruch w jednym
kierunku i z powrotem.

2) Napilocie Situo RTS II, ktory ma by¢ dodany lub usuniety:
® W przypadku Situo 5 RTS Il wybraé najpierw grupe ®.

« Nacisnac krotko na przycisk PROG.: urzadzenie
wykonuje ruch w jednym kierunku i z powrotem, i
pilot Situo RTS Il jest dodany lub usuniety.

$wiatta  /

sterowania  juz

HU A Situo 1 RTS Il taviranyitoval egy vagy tobb

berendezésbGl allo csoport vezérelhetd. A
Situo 5 RTS Il taviranyitoval akar 5 darab, egy vagy tohb
berendezésbdl &llé csoport vezérelhetd.

1. Biztonsag és felelésség

1. 1. Felelosség
Az Gtmutatokat meg kell Grizni. Az utasitasok be nem
tartasa vagy a termék alkalmazasi teriilettdl eltérd
hasznalata tilos. Ellenkezd esetben a Somfy nem vallalja a
feleldsséget és nem viseli a garancialis kotelezettségeket.
A Somfy termék beszerelését kizarolag lakasok
motorizaldsaban és automatizalasaban jartas szakember
végezheti. A beszerelést végzG szakembernek be kell
tartania az adott orszagban érvényben lévG szabvanyokat
és torvényi eldirdsokat, és tajékoztatnia kell az tigyfeleket
a termék hasznalati és karbantartasi feltételeirdl.
A beszerelés megkezdése eldtt ellendrizze, hogy a
termék hasznalhato-e a meglévd berendezésekhez és
kiegészitokhoz. Ha a termék telepitése soran kétségei
tamadnak, és/vagy tovabbi informaciora van sziiksége,
forduljon a Somfy munkatarsaihoz, vagy latogasson el a
www.somfy.com weboldalra.

1. 2. Biztonsagi eldirasok
Motorral torténd hasznalat esetén olvassa el az ahhoz
tartozo utasftasokat is.
Ne telepitse és ne hasznalja a terméket kiltéren.
Ovja a terméket az iitésektdl és a leeséstdl, a gydlékony
anyagoktol, a hdforrsoktol, a nedvességtol és a
kifroccsend folyadéktol. Ne meritse folyadékba.

A D:i] Figyelmeztetés

Ez a termék gombelemet tartalmaz.
Ne nyelje le az elemet: kémiai égést okozhat minddssze 2
oran belil, ami akar halalos is lehet.
Amennyiben az elem barmely testrészébe keriil, vagy ha
ezzel kapcsolatban kétségei vannak, azonnal forduljon
orvoshoz.
Az elemeket (0j és haszndlt) és a terméket tartsa
gyermekektdl tavol. Ha az elemtarto nem zéradik be,
ne hasznalja tovabb a terméket, és tartsa gyermekektdl
tavol.
Robbandsveszély all fenn, és tlizveszélyes folyadék
vagy gazok szivaroghatnak az elembdl, ha magas
homérsékletnek teszi ki (forrd siitd, tiiz), 6sszezlizza,
kivagja, vagy rendkivill alacsony légnyomasnak teszi ki
azt.
A nem Ujratolthetd akkumulatorokat ne toltse Gjra.
2. A Situo 1 RTS Il és Situo 5 RTS Il részletes
bemutatasa (A abra)
@ Afalitarto rogzitdeleme
® Felemelés/Bekapcsolas / Kinyitas / Irany beallitdsa
/ Intenzitas ndvelése gomb
® STOP/my gomb
@ Leengedés / Kikapcsolas / Zaras / Irany beallitdsa /
Intenzitas csokkentése gomb
® Anyomogombok visszajelzdje
® A nyomogombok és a
visszajelzdje
@ Csoportvélasztd gomb
® PROG gomb
® Falitartéelem.

3. A csoportok kivalasztasa a Situo 5 RTS II
esetén (B abra)

® A Situo5 RTS Il haszndlata eléit ellendrizze, hogy a
megfeleld csoport van-e kivdlasztva.

csoportkivalasztas

- Rovid lenyomds a csoportvdlaszté gombon @: a | |

kivalasztott csoport megjelenitése.
- Tobb megnyomés: a kivalasztott csoport modositasa.
Az 1-4. csoporthoz tartozo visszajelzok ~® egyenként
gyulladnak ki, az 5. csoport kivalasztasat az Osszes
visszajelzd kigyulladasa jelzi.

4, Beszerelés
4. 1. Situo RTS Il hozzaadasa/torlése

CS Dalkovy ovlada€ Situo 1 RTS Il umoZiiuje ovladat

jednu skupinu obsahujici jedno nebo vice zafizeni.
Délkovy ovladac Situo 5 RTS Il umoZiuje ovladat aZ
5 skupin obsahujicich jedno nebo vice zafizeni.

1. Bezpeénost a odpovédnost

1. 1. Odpovédnost
Tento navod uschovejte pro pozdéjsi pouZiti. NedodrZeni
pokyn(i v tomto navodu nebo pouzivani vyrobku mimo
oblast jeho pouZiti je zakazano, spolecnost Somfy
v takovém pripadé nenese Zadnou odpovédnost za mozne
nasledky a zaruka Somfy ztraci platnost.
Tento vyrobek Somfy musi instalovat odborny pracovnik
z oboru motorovych pohonnych systémd a automatickych
domovnich systémd. Technicky pracovnik provadegjici
instalaci je také odpovédny za dodrZeni norem a pravnich
predpist platnych v zemi, v niZ instalaci provadi, a musi
zakaznika informovat o pouzivani a Udrzbé vyrobku.
Pred zahdjenim montdZe vidy nejdfive ovéfte
kompatibilitu tohoto vyrobku s konkrétnim zafizenim
a prislusenstvim. Pokud se béhem montaZe tohoto
vyrobku a/nebo pfi ziskavani dopliiujicich informaci objevi
jakekoli nejasnosti, kontaktujte prislusného pracovnika
spolecnosti Somfy nebo navstivte internetovou stranku
www.somfy.com.

1. 2. Bezpe&nostni pokyny
V pripadé pouZiti spolecné s motorovym pohonem
dbejte také na dodrZeni instrukci dodanych spolecné
s motorovym pohonem.
Produkt neinstalujte a nepouZivejte ve venkovnim prostredi.
Produkt nevystavujte narazm nebo padim, hotlavym
latkam nebo zdroji tepla, vlhkosti, vystrikujici kapaling,
neponofujte ho do kapaliny.

Varovdni

Toto zafizeni obsahuje knoflikovou baterii.
Zabraiite pozieni baterie: riziko chemickych popalenin,
které mohou byt jiZ po 2 hodinach smrtelné.
V pripadé vniknuti baterie do kterékoli Casti téla nebo
v pripadé pochybnosti okamZité kontaktuijte lékare.
Baterie (nové i pouZité) vcetné produktu skladujte mimo
dosah déti. Pokud prihradku pro baterii nelze zavrit,
produkt nadale nepouZivejte a ulozte jej mimo dosah déti.
Riziko exploze, Uniku kapaliny nebo hoflavych plynd
z baterie v pripadé manipulace pri vysokeé teploté (horka
pec, ohen), je-li baterie drcena, rezana nebo vystavena
extrémné nizkému tlaku.
Baterie, které nejsou urceny k dobijeni, nesmi byt dobijeny.
2. Situo 1 RTS Il a Situo 5 RTS Il podrobné
(obrazek A)
@ Zavés pro nasténny drzak
® Tlacitko Nahoru/Rozsvitit/Otevrit/Natocit / Zvysit
intenzitu
® Tlaéitko STOP/my
@ Tlacitko Dold/Vypnout/Zaviit/Natocit / SniZit intenzitu
® Kontrolka stisknuti tlacitka
® Kontrolka stisknuti tlacitka a volby skupiny
@ Tlacitko pro volbu skupiny
® Tlatitko PROG
@® Nésténny drzék
3. Vybér skupin na ovladati Situo 5 RTS Il
(obrazek B)
Pred kaZdou manipulaci s ovladacem Situo 5 RTS I
Zkontrolujte, zda mdte vybranou sprdvnou skupinu
zafizen.
- Kratké stisknuti volie skupiny®@: zobrazeni vybrané
skupiny.
- Opakovana stisknuti: zména vybrané skupiny.
Kontrolka®kazdé skupiny 1 az 4 se rozsviti samostatné a pfi
vybéru skupiny 5 se rozsviti vsechny kontrolky.
4. Monta¥
4. 1. Pridani/odebrani ovladate Situo RTS Il

Spérovdni prvniho ovladace: Ridte se Ndvodem k
pouZiti prislusného pohonu nebo prijimace RTS.

® Az elst vezérldegység mentése: ldsd az RTS motor | | Cheete-li pridat novy ovladat Situo RTS Il k zaFizeni, nebo

vagy vevdegység Utmutatojat.
A Situo RTS Il hozzdadasa egy berendezéshez vagy torlése:
(C abra)
1) Aberendezéssel mar parositott, egyéni vezérldegységen:
« Nyomja meg és tartsa lenyomva kb. 2 mp-ig
a PROG gombot, amig a berendezés egy fel-le
mozgast nem végez.
2)  Atdrolni vagy hozzaadni kivant Situo RTS Il késziiléken:
® ASituo 5 RTS Il esetén eldszir vdlassza ki a csoportot

« Nyomja meg rdviden a PROG gombot: a berendezés
egy fel-le mozgast végez, a Situo RTS Il hozzdaddsa
vagy torlése megtortenik.

naopak odebrat: (obrazek C)
1) Naindividualnim ovladacijiz sparovaném se zafizenim:
« Stisknéte (na = 2 s) tlacitko PROG, dokud se zafizeni
krétce nepohne tam a zpét.
2) Na pridavaném nebo odebiraném ovladaci Situo RTS Il:
® U ovladate Situo 5 RTS Il nejdive vyberte skupinu @.
« Kratce stisknéte tlacitko PROG: Zafizeni vykona
pohyb tam a zpét, ovladac Situo RTS Il byl sparovan
nebo odebran.

RO Telecomanda Situo 1 RTS Il permite comandarea
unui grup format din una sau mai multe aplicatii.
Telecomanda Situo 5 RTS Il permite comandarea a
maximum 5 grupuri formate din una sau mai multe aplicatii.
1. Siguranta si responsabilitate
1. 1. Responsabilitate
Aceste instructiuni trebuie sd fie pastrate de utilizator.
Nerespectarea acestor instructiuni sau utilizarea produsului
in afara domeniului sdu de aplicare este interzisa si
determina anularea responsabilitatii si a garantiei Somfy.
Acest produs Somfy trebuie instalat de catre un
profesionist n motorizarea si automatizarea locuintei.
Pe de altd parte, instalatorul trebuie sd se conformeze
normelor si legislatiei in vigoare in tara de instalare si
sa-si informeze clientii cu privire la conditiile de utilizare
si de intretinere a produsului.
Inainte de orice instalare, verificati compatibilitatea acestui
produs cu echipamentele si accesoriile asociate. In cazul
in care aveti vreo indoiala Tn momentul instalarii acestui
produs si/sau pentru a obtine informatii suplimentare,
consultati un reprezentant Somfy sau vizitati site-ul
www.somfy.com.
_ 1. 2. Instructiuni de sigurantd
In cazul utilizarii cu un motor, consultati si instructiunile
acestuia.
Nu instalati si nu utilizati produsul in exterior.
Nu supuneti produsul la socuri sau caderi de tensiune, nu
il expuneti la materii inflamabile sau la o sursa de caldurd,
umiditate, stropiri cu lichide, nu il scufundati in apa.

A D:ﬂ Avertisment

Acest produs contine o baterie tip buton.
Nu inghititi bateria: risc de aparitie a unor arsuri chimice in
doar 2 ore care pot fi mortale.
In cazul introducerii bateriei intr-o parte a corpului sau
dacd aveti neldmuriri, consultati imediat medicul.
Nu asati bateriile (noi si uzate) si produsul la Tndemana
copiilor. In cazul in care compartimentul bateriei nu se mai
Tnchide, nu mai utilizati produsul si nu-l l&sati la indemana
copiilor.
Risc de explozie, de scurgere a lichidului sau gazului
inflamabil din baterie daca aceasta este mentinuta la o
temperatura ridicatd (cuptor cald, foc), daca este strivita,
tdiatd sau supusa unei presiuni extrem de reduse a aerului.
Bateriile nerefncarcabile nu trebuie sa fie refncarcate.
2. Vedere detaliata Situo 1 RTS Il si
Situo 5 RTS Il (Figura A)
@ Locasul suportului mural
® Tasta Urcare/ Aprindere/ Deschidere/ Orientare/
Crestere intensitate luminoasa
® Tasta STOP / my |
@ Tasta Coborare/ Stingere/ Inchidere/ Orientare/
Reducere intensitate luminoasa
® Indicator luminos pentru apdsarea pe taste
® Indicatoare luminoase pentru apasarea pe taste si
selectarea grupului
@ Selector de grup
@® Buton PROG
@ Suport mural.

3. Selectarea grupurilor pe Situo 5 RTS II
(Figura B)
® Tnainte de a efectua orice aperatie cu Situo 5 RTS Il
asigurati-vd cd afi selectat grupul corect.
- 0 apasare scurta pe selectorul de grup @: vizualizarea
grupului selectat.
- Apasdri succesive: schimbarea grupului selectat.
Indicatorul luminos ® al fiecarui grup de la 1 la 4 se aprinde
individual, apoi toate indicatoarele luminoase se aprind
pentru selectarea grupului 5.
4, Instalarea
4, 1. Adaugarea/stergerea unui sistem
Situo RTS Il
Pentru a ‘inregistra prima comandd: consultati
manualul motorului sau al receptorului RTS.
Pentru a adduga sau a sterge Situo RTS Il de la o aplicatie:
(Figura C)
1) Pe comanda individuala deja asociata aplicatiei:
« Apasati (= 2 s) pe butonul PROG. pand cand aplicatia
efectueaza o miscare de dus-intors.
2) Pentru a adauga sau a sterge de la Situo RTS II:
® Pentru Situo 5 RTS Il selectati mai intdi grupul @,
« Apasati scurt pe butonul PROG.: aplicatia efectueaza
o miscare de dus-intors, Situo RTS Il este adaugat
sau sters.

RU Nynst avcraHumonHoro ynpaenenmnsa Situo 1 RTS

Il no3BonAeT ynpaBnATb CUCTEMOW M3 OLHOTO WM
HECKOMbKMX YCTPOIACTB. [lyNbT AMCTAaHLMOHHOTO YNpaBneHns
Situo 5 RTS Il no3BonAeT ynpaBnATh 5 cucTeMammu 13 0JHOMO
NN HECKOMBKX YCTPOMCTB.

1. Mepebi 6e3onacHocTH M 0TBETCTBEHHOCTb

1. 1. OTBeTcTBEHHOCTD
3T pyKOBOACTBA [JOMMKHbI  COXPAHATBCA  MOSIb30BATENIEM.
HeBbINOMHEHMe 3TWX YKa3aHWN WK WUCMONb30BaHME W3ZENMA
BHe 0671aCTM €ro MPUMEHEHUA 3aMpeLLeHo W BrIeYeT CHATUE
OTBETCTBEHHOCTM W FapaHTUIAHbIX 06A3aTeNbCTB KoMMaHy Somfy.
Hacroswee usgenve ¢upMbl Somfy [omweH ycTaHaBnMBaTh
CMeuManucT o BbIToBbIM  CPe/ACTBaM — aBTOMaTM3aUMKM U
npuogaM.  CneuManuct, — ycTaHaBMMBalLLMA  W3Zenue,
JOMKeH BbINONHATL TPbOBaHMA AEMCTBYIOLLMX HOPMATUBHbIX
W 3aKOHOZATENbHbIX aKTOB COOTBETCTBYIOLUEN CTpaHbl U
MHGOPMMPOBATL  KIWEHTOB 00  YCMOBWAX  3KCMAyaTaLmy,
MIOAKITIYEHIA W TEXHUYECKOTO 06CNYMBaHIA U3LEHA.
[lepen, ycTaHoBKoM cnepyet ybeauTbCA B COBMECTMMOCTH
[AaHHOr0 W3[eNNA C COOTBETCTBYIOLLMM 060pYA0BaHMEM U
MPUHALEKHOCTAMK. B cyyae BO3HMKHOBEHMA BOMPOCOB
B X0[€ YCTaHOBKM 3T0r0 M3Zenva W/unm SiA monyyeHns
JONOMHUTENbHOM MHGOPMALIMM 06PaTUTEC K KOHTAKTHOMY
vy B Somfy unu nocetute caint www.somfy.com.

1. 2. Yka3saHua no MepaM 6esonacHocTu
B cnyyae ucnonb30BaHuA ¢ NPUBOAOM 06paTUTECh TaKKe K
MHCTPYKLLMM MO €0 UCTOMb30BaHHIO.
YcTaHOBKa M MCMONb30BaHWE HACTOALLEr0 U3ZENUs BHE
MOMELLIEHMIA 3anpeLLieHb.
He noagepraiite 3aenve yaapam Wi NageHnAM, BO3AEACTBUIO
BOCT/IAMEHAIWUMXCA  BELLECTB WM UCTOYHMKOB  Temna,
B/aHHOCTH, CTPY#A HWKOCTY, HE NOFPYHaiATe ero B HUAKOCTE.

A DE pedynpexcderue

370 M31e/Me COTEPHKIAT INEMEHT MUTaHWA KHOMOYHOTO TUMa.
He npornatbiBaiite 3MeMeHT NUTaHUA: CYLLECTBYET PUCK
XMMUYECKOTO 0¥KOTa, KOTOPBIV 33 2 Yaca MOMET MPUBECTU K
CMepTU.
B cnyyae nonapaHmA anemeHTa NUTaHUA B Kakyio-nbo yactb
TENa W B Cny4ae COMHEHMIA HEMeZIeHHO 00paTUTECh K Bpady.
XpaHuTe aneMeHTbI M TaHWA (HOBbIE W MCMIONb30BAHHbIE) U CaMO
M3fienve B HedOCTYMHOM AnA feTeit Mecte. Ecnm Aveitka ¢
37IEMEHTOM NI TaHWA He 3aKPbIBAETCH, NPEKPATUTE UCTIONb30BaHNE
W33€IMA 1 XPaHWTE €ro B HEOCTYMHOM A1A [ETel MecTe.
CyllecTByeT OMAcHOCTb B3pbIBA, YTEUKM HUAKOCTM WA
NerkoBOCM/IaMEHAIOLLMXCA ra30B W3 3N1eMeHTa MUTaHWA, eclin
OH XpaHWTCA NPY BbICOKOM TeMnepatype (ropAYan Nevb, OroHb),
MofBepraeTcA paspyLUeHNIo, PaspesaHnio MW UCTbITbIBaeT
BO3ZEVCTBME YPe3BbI4aiHO HU3KOrO AaBNEHNA BO3AYXa.
Herepesapsi#aeMble 3MieMeHTbl NMUTaHWA He MOAJIeMar
MOBTOPHOM 3apAJKe.
2. NoppobHoe onucanue Situo 1 RTS Il u
Situo 5 RTS Il (Puc. A)
@ a3 AnA HaCTEHHOrO KPeMIeHNA
® HKnasuwa Mogbem/Briiouerye/OTxpbiBatme/Uamererme
yIMa Hak/oHa/YBennueH e MHTEHCUBHOCTY OCBELLEHUA
® HKnasuwa CTON/my
@ Knasuwa OnyckaHue/BbiknioyeHme/3akpbiBaHme/
M3MeHeHe  yma  HaknoHa/  YMeHblueHue
MHTEHCVBHOCTY OCBeLLIeHNS
® (BeT0BOM MHAMKATOP HAMaTUA KNaBULL
(® CBeTOBOM WHAMKATOP HAMaTUA KNaBULW WM BbiBopa
KaHana
@ HKuonka Bbifopa KaHana
® HKronka PROG
® HacrenHoe Kpernenve.
3. Boibop KaHana Ha nynbTe ynpasneHus
Situo 5 RTS Il (Puc. B)
® [Meped sbinoHeHueM /obbix delicmauli ¢ nynbMoM
Situo5 RTS Il ybedumecs, Ymo @bI6PaH HyxcHbI KaHas.
- KpaTKOBPEMEHHOE HaMmaTue KHOMKY Bbibopa KaHana @ :
oT06pareHye BbI6paHHOro KaHana.
- TlocnenoBatesnibHble HaKaTuA: M3MEHEHUe BblOPaHHOro
KaHana.
CaeToBoit MHavKaTop (O Karkaoro KaHana (¢ 1 no 4) 3aropaetca
0TAENbHO, 3aTeM Mpyu Bblfope KaHana 5 3aropalotcA BCe
CBETOBbIE MHAMKATOPbI.
4. YctaHoBKa
4. 1. [lo6aBnenue/ypaneque nynbra Situo RTS I
® 4na dobasnerus nepeozo nynema: obpamumecs
K pyxosodcmey no pabome ¢ npusodoM unu
paduonpuemrukoM  RTS.
[inA pobaeneHna K YCTPOMCTBY WAM ydaneHuA nynbta
Situo RTS II: (Puc. C)
1) HawHaveuayansHoM nybTe, yse CBA3aHHOM C YCTPOMCTBOM:
« Hawmute 1 ynepmsaite (= 2 c) kronky PROG, noka
YCTPOWCTBO He BbINOMHUT JABUKEHME BBEPX-BHI3.
2) Hanynbre Situo RTS Il AnA fobasnenus unm yoanexus:
® [na nynema Situo 5 RTS Il cHavaa ebibepume KaHan @,

« KpatkoBpeMeHHo HasMuTe 1 oTrycTuTe KHonky PROG:
[10N10THO BLIMOMHIT [IBIMKEHIE BBEPX-BHIA3, @ MyNbT
Situo RTS Il 6yzet no6asneH unm yaaneH.

A Situo 1RTS Il
@]
®
@f my
@
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Situo 5RTS Il
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PL | 4. 2. Mocowanie (Rysunek D)

A Ten produkt nie powinien byc instalowany na wysokosci powyzej 2 m.
® Budynek, w ktdrym produkt jest uzywany, moze by¢ przyczyng
ograniczenia zasiegu odbieranych fal radiowych. Gwarantowane
uzytkowanie w «zasiegu pomieszczenia» (Situo 1 RTS Il)/ «zasiegu
kondygnacji» (Situo 5 RTS Il), w zaleznosci od otoczenia. Nigdy nie
nalezy instalowac punktu sterowania w poblizu lub na metalowych
powierzchniach lub w metalowej ramce. Nieprzestrzeganie
zalecenia moze doprowadzi¢ do zmniejszenia zasiegu radiowego.
1) Zdjac folie ochronna z warstwy klejacej znajdujacej sie z tytu uchwytu
nasciennego.
2) Przymocowac uchwyt nascienny do ptaskiej, czystej i suchej powierzchni.
Docisnac, aby dobrze przywart do powierzchni.
3) Zatozy¢ pilot zdalnego sterowania na uchwyt.

5. Uzytkowanie

® Przed kazdg czynnoscig wykonywang z uzyciem pilota Situo 5 RTS Il
nalezy sie upewnic, ze zostata wybrana wtasciwa grupa urzqdzen.

5. 1. Przyciski A / V' (Rysunek E)
Zaleznie od rodzaju sterowanego urzadzenia:
- Kratkie nacisniecie na A\ lub \/: Podnoszenie / Wtaczenie / Otwieranie
lub Opuszczanie / Wytaczenie / Zamykanie
- Nacisniecie z przytrzymaniem na A\ lub \/: Zmiana nachylenia /
Zwiekszenie natezenia lub Zmiana nachylenia / Zmniejszenie natezenia.

5. 2. Przycisk STOP/mYy (Rysunek F)
- Aby zatrzymac aktywacje urzadzenia, nacisnac na krétko na przycisk my.
- Jezeli urzadzenie jest zatrzymane, aby ustawic je w pozycji komfortowe;
(my), nalezy nacisnac kratko na przycisk my.
5. 3. Ustawianie, zmiana lub usuwanie pozycji komfortowej (my)
(Rysunek 6)
- W celu zaprogramowania pozycji komfortowej (my) ustawi¢ urzadzenie w
z3danej pozycji, nastepnie nacisnac i przytrzymac (ok. 5 s) przycisk my.
- Aby usunac pozycje komfortowa (my), ustawic urzadzenie w tej pozycji,
nacisnac i przytrzymac (ok. 5 s) przycisk my.
6. Wskazowki i zalecenia
W celu wymiany ostatniego zagubionego lub uszkodzonego punktu
sterowania, nalezy skontaktowac sie ze specjalista z zakresu urzadzen
mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych.

7. Wymiana baterii (Rysunek H)
A Przeczytac rozdziat Zalecenia dotyczqce bezpieczenstwa.

A Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na baterie
niewtasciwego typu.

1) i 2) Postepujac zgodnie z rysunkiem, odkrecic tylna pokrywe pilota.

3) Przy pomacy plastikowego przedmiotu wypchnac zuzyta baterie z gniazda.

4) Whozy¢ baterie CR 2032 3V tak, by widoczny byt na niej znak (+).
Zachowac odpowiednia biegunowosc. Zaciski zasilajace nie moga by¢
zwarte. Wsunac baterie catkowicie do gniazda.

5) i 6)Zatozyc i dokrecic tylna pokrywe.

Nalezy pamietac, by oddziela¢ baterie i akumulatory od odpadow
innego typu i poddawac je recyklingowi w lokalnych punktach zbiorki.

Dbamy o nasze srodowisko. Nie wyrzucaj urzadzenia z odpadami
domowymi. Przekaz je do certyfikowanego punktu zbiorki w celu
s recyklingu.

8. Dane techniczne

Wykorzystywane pasma czestotliwosci i moc maksymalna:

433.050 MHz - 434.790 MHz ERP <10 mW

Zasieg transmisji radiowej (wolna przestrzen, w zaleznosci od otoczenia):

Situo 1 RTS II: 50 m, Situo 5 RTS II: 150 m

Temperatura pracy: od 0°C do + 48°C

Zasilanie: 1 bateria typu CR2032, 3 V.
Firma SOMFY ACTIVITES SA oswiadcza niniejszym, e urzadzenie radiowe opisane
w tej instrukeji jest zgodne z wymogami Dyrektywy radiowej 2014/53/UE oraz
innymi podstawowymi wymogami stosownych Dyrektyw europejskich. Petny tekst

deklaracji zgodnosci jest dostepny pod adresem intemetowym www.somfy.com/ce.
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L nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a www.somfy.com/ce weboldalon.

HU | 4. 2. Ragzités (D abra)
A Ez a termék nem telepithetd 2 m-nél nagyobb magassagba.

® Az épiilet szerkezete csokkentheti a rddid hatdtdvolsdgdt. Garantdlt
haszndlat ,helység hatotdv” esetén (Situo 1 RTS Il ,szint hatotdv”
esetén (Situo 5 RTS ll), a kornyezettdl fiiggden. Ne szerelje fel a
tavirdnyitot fémek kazelében vagy fémfeliileten, illetve fém kerettel,
mivel ez csokkentheti a rddié hatotdvolsdgdt.

1) Vegye le a védéfoliat a fali tartoelem hatuljan lévé 6ntapado feliiletrél.

2) Rogzitse a fali tartdelemet vizszintes, tiszta és szdraz feliletre. A

tokéletes rogzitéshez nyomja erdsen a feliiletre.
3) Helyezze a taviranyitot a tartoelemre.

5. Hasznalat

® A Situo 5 RTS Il haszndlata eldtt ellendrizze, hogy a megfeleld csoport
van-e kivdlasztva.

5.1. A / V' nyomégombok (E abra)
A vezérelni kivant berendezés tipusatol fiiggden:
- A\ vagy \ rovid lenyomasa: Fel / Bekapcsolas / Nyitas vagy Le /
Kikapcsolas / Zars
- A A\ vagy \/ nyomva tartdsa: Az irany bedllitdsa / Az intenzitas
ndvelése vagy az irany beallitasa / Az intenzitas csokkentése.
5. 2. STOP/mY gomb (F abra)
- Nyomja meg rdviden a MYy gombot a berendezés mozgasanak
ledllitasahoz.
- Ha a berendezés leallt, nyomja meg rdviden a my gombot a kedvenc
(my) pozicioba mozgatasahoz.
5. 3. A kedvenc (my) pozicio mentése, médositasa vagy torlése (G
abra)
- Allitsa a berendezést a kivant helyzetbe, majd nyomja meg és tartsa
lenyomva kb. 5 mp-ig a MY gombot a kedvenc (my) pozicié mentéséhez.
- Allitsa a berendezést a kedvenc (my) pozicioba, majd nyomja meg és tartsa
lenyomva kb. 5 mp-ig a My gombot a pozicio torléséhez.

6. Tippek és tanacsok
Ha az utolso vezérldegyséq is elveszett vagy sériilt, forduljon a lakasok
motorizalasaban és automatizalasaban jértas szakemberhez.

7. Elemcsere (H abra)
A Olvassa el a Biztonsdgi eldirdsok fejezetet.

A Ha nem megfeleld tipusu elemet hasznal, robbanasveszély all fenn.

1) és 2) Az abra alapjan csavarozza le a taviranyito hatso fedelét.

3) Alemeriilt elemet tolja ki a rekeszébdl egy mdanyag targy segitségével.

4) lllesszen be egy 3 V-os CR 2032 elemet gy, hogy a (+) jellel elltott
rész lathato legyen. Ugyeljen a polaritasra. A taplalas csatlakozoi nem
zarhatok rovidre. Az akkumulatort tolja be teljesen a rekeszébe.

5) és 6) Helyezze vissza és csavarozza fel a hatso fedelet.

Az elemeket és az akkumuldtorokat a haztartasi hulladéktol
elkiilonitve kezelje, és az arra kijelolt gytijtohelyen adja le.

Vigyazunk a kornyezetiinkre. A késziiléket ne a szokdsos haztartasi
hulladékba helyezze. Adja le egy Ujrahasznositast végzé hivatalos
= gyljtchelyen.

8. Miiszaki adatok

Frekvenciasavok és max. teljesitmeény: 433,050-434,790 MHz e.r.p. <10 mW
Radio hatotavolsag (szabad teriileten, a kornyezettdl fiiggden):

Situo 1 RTS II: 50 m, Situo 5 RTS II: 150 m.

Mtikodesi hdmeérseklet: 0 °C és +48 °C kozott

Tapfesziiltség: 1 db CR2032 tipusu 3 V-os elem.

ASOMFYACTIVITES SA kijelenti, hogy az itmutatdhan szerepldradids berendezés megfelel
a radioberendezésekrdl sz0lo 2014/53/EV iranyelvben foglalt kvetelményeknek es az
egyéb vonatkozo eurdpai iranyelvek alapvetd kavetelményeinek. Az EU-megfeleldségi
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CS 4. 2. Upevnéni (obrazek D)

A Tento produkt nesmi byt montovan do vysky nad 2 m.
® sniit dosah ddlkového ovladace miiZe i jeho pouZiti uvnitf budovy.
Garantované pouZiti ,rozsah mistnosti“ (Situo 1 RTS I) / ,rozsah
patra” (Situo 5 RTS II) podle okolniho prostedi. Nikdy neupevriujte
ovladac v blizkosti kovovych ploch nebo na kovovy rdm ani na
kovové povrchy, jinak mdZe dojit ke sniZeni dosahu rddiového signdlu
ovladace.
1) Odstraite ochrannou lepici folii na zadni strané zavésného drzaku.
2) Upevnéte nasténny drzak na rovny, Cisty a suchy povrch. Pritlacte jej, aby
lepici paska dobe prilnula.
3) Dalkovy ovladac umistéte na drzak.

5. Obsluha

® Pred kaZdou manipulaci s ovladacem Situo 5 RTS Il zkontrolujte, zda
mdte vybranou sprdavnou skupinu zafizeni,

5. 1. Tlaitka A\ / V (Obrézek E)
Podle typu ovladaného zafizeni:
- Kratka stisknuti A\ nebo \/: Zvednout / Rozsvitit / Otevfit nebo Dolti /
Zhasnout / Zavrit
- Dlouha stisknuti A\ nebo \/: Natoit / Zvysit intenzitu nebo Natocit /
SniZit intenzitu.
5. 2. Tlatitko STOP/mYy (Obréizek F)
- Stisknéte kratce mY, chcete-li zastavit pohyb zafizeni.
- Je-li zafizeni v klidu, stisknéte kratce my pro jeho nastaveni do
mezipolohy (my).

5. 3. UloZeni, zm&na nebo vymazani mezipolohy (my) (Obrazek G)
- Nastavte zafizeni do poZadované nové mezipolohy (my) a pak stisknéte
(=5's) my pro jeji uloZeni do paméti zarizeni.
- Nastavte zafizeni do uloZené mezipolohy (my) a pak stisknéte (= 5 s)
my - mezipoloha je zruSena.

6. Tipy a doporuceni
Pro vyménu posledniho ztraceného nebo rozbitého ovladace kontaktujte
odbornika na motorové pohony a automatické domovni systémy.

7. Vyména baterie (obrazek H)
A Viz kapitola Bezpeénostni doporuceni.

A Hrozi nebezpeci vybuchu, pokud bude baterie nahrazena nespravnym
typem.

1) a 2) Podle instrukci na obrazku vySroubujte zadni kryt dalkového
ovladace.

3) Vysuiite pouZitou baterii z drzaku pomoci plastového predmétu.

4) VloZte baterii CR 2032 3 V tak, aby strana oznacena plus (+) byla
viditelnd. DodrZte predepsanou polaritu. Na svorkach napajeni nesmi
vznikat zkrat. Zatlacte baterii do drZzaku.

5) a 6)Nasadte zpét zadni kryt a pfiSroubujte ho.

Baterie a akumuldtory oddélte od jinych typl odpadu a recyklujte je
prostiednictvim mistniho systému tfidéného odpadu.

Pecujeme o naSe Zivotni prostiedi. Pristroj nevyhazujte spolu
s domovnim odpadem. Zaneste jej na shémé misto zajistujici jeho
=  recyklaci.

8. Technické udaje

Frekvencni rozsahy a maximalni vykon: 433 050 MHz - 434 790 MHz
e.rp.<10mwW

Dosah radiového signalu (ve volném prostoru, v zavislosti na okolnim
prostiedi):

Situo 1 RTS II: 50 m, Situo 5 RTS II: 150 m

Provozni teplota: 0 °C az +48 °C

| | Napdjeni: 1 baterie typu CR2032, 3 V.

Timto prohlasenim spolecnost SOMFY ACTIVITES SA potvrauge, e radiové zafizeni,
c na které se vztahuje tento navod, spliiuje poZadavky smémice tykajici pro radiova

zafizeni 2014/53/EU a ostatni zakladni pozadavky prislusnych evropskych smémic.
Uplny text prohlasem 0 shodg EU je k dispozici na adrese www.somfy.com/ce.
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RO | 4. 2. Fixarea (Figura D)

A Acest produs nu trebuie instalat la o Tnaltime mai mare de 2 m.

® Clédirea in care este utilizat produsul poate reduce raza de actiune a
undelor radio. Utilizare garantatd in ,raza de actiune a camerei” (Situo
1 RTS l)/ in ,raza de actiune a etajului” (Situo 5 RTS II), in functie
de mediu. Nu instalati niciodatd punctul de comandd in apropierea
sau pe un cadru metalic ori suprafete metalice, deoarece acest lucru
poate diminua raza de actiune a undelor rado.
1) Tndepartati folia de protectie a adezivului de pe spatele suportului mural.
2) Fixati suportul mural pe o suprafata netedd, curatd si uscata. Apasati
pentru o lipire optima.
3) Asezati telecomanda n suport.

5. Utilizarea

® Tnainte de a efectua orice operatie cu Situo 5 RTS I, asigurafi-vd cd afi
selectat grupul corect.

5. 1. Tastele A / V (FiguraE)
Tn functie de tipul aplicatiei de comandat:
- Apasari scurte pe /A sau \/: Urcare / Aprindere / Deschidere sau
Coborare / Stingere / Inchidere
- Apasari lungi pe A\ sau \/: Orientare / Crestere intensitate luminoasd
sau Orientare / Reducere intensitate luminoasa.

5. 2. Tasta STOP/mYy (Figura F)
- Apasati scurt pe MY pentru a opri activarea aplicatiei.
- Dacd aplicatia este opritd, apasati scurt pe MY pentru a o activa pand
la pozitia sa favorita (my).
5, 3. Inregistrarea, modificarea sau stergerea pozitiei favorite (my)
(Figura 6)
- Asezati aplicatia in pozitia dorita, apoi apasati (= 5 s) pe MY pentru a o
Tnregistra in pozitia favorita (my).
- Asezati aplicatia Tn pozitia sa favorita (my) si apasati (= 5 s) pe MY pentru
ao sterge.
6. Sfaturi si recomandari

Pentru inlocuirea ultimului punct de comanda pierdut sau deteriorat,
consultati un profesionist in motorizarea si automatizarea locuintei.

7. Inlocuirea bateriei (Figura H)
A Cititi capitolul Instructiuni de sigurantd.

A Risc de explozie dacd bateria este Tnlocuita cu un tip necorespunzator
de baterie.

1) si 2) Urmand indicatiile din figura, desfiletati capacul din spate al
telecomentzii.

3) Tmpingeti bateria uzat afara din locas folosind un obiect din plastic.

4) Introduceti o baterie CR 2032 3V, cu partea marcata cu (+) la vedere.
Respectati obligatoriu polaritatea. Bornele de alimentare nu trebuie sa
fie scurtcircuitate. Introduceti complet bateria in locasul sau.

5) si 6) Puneti la loc si infiletati capacul din spate.

Aveti grija sa separati bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sa le
reciclati prin sistemul local de colectare.

Dorim sd protejam mediul Tnconjurator. Nu eliminati aparatul
ﬁ mpreuna cu deseurile menajere. Duceti-| la un punct de colectare
mmm  autorizat pentru reciclare.

8. Date tehnice

Benzi de frecventa si putere maxima utilizate: 433,050 MHz - 434,790 MHz
e.rp.<10mwW

Raza de actiune a undelor radio (camp deschis, Tn functie de mediu):

Situo 1 RTS II: 50 m, Situo 5 RTS II: 150 m

Temperatura de utilizare: De la 0 °C la + 48 °C

Alimentare: 1 baterie tip CR2032, 3 V.

Compania SOMFY ACTIVITES SA declard, prin prezenta, ca echipamentul radio
q aferent acestor instructiuni este in conformitate cu cerinfele Directivei 2014/53/
UE privind echipamentele de receptie radio si cu celelalte cerinfe esentiale ale directivelor
europene aplicabile. Textul complet al Declaratiei de conformitate UE este disponibil pe
www.somfy.com/ce.
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RU | 4. 2. Kpennenue (Puc. D)

A 370 M3p€7Me [LONKHO BbITb YCTAHOB/IEHO Ha BbICOTE HE BbILLE 2 M.

® CmpoumentbHble KOHCMPYKUUU 30aHUS, 20 UCNO/T63yemcs u3desiue, Mozym
YMeHblUaMb  0a/bHOCMb  delicmaus  paduocueHana.  2GpaHMUPOBAHO
ucnosb308aHuUe «8 npedesax KomHamel» (Situo 1 RTS Il @ «npedenax
amaxca» (Situo 5 RTS Il) @ 3asucumocmu om oxpyxcaroweli cpedbl.
He cnedyem ycmaHaenusame  ycmpolcmeo  ynpasreHus — 8bu3u
MemasIuYecKux  Kopnycos WU Ha Memasuiudeckoll nosepxHocmu,
NOCKO/TbKY 3M0 Modicem yMeHbLWILUMb 0asTbHocme delicmaus paduocueHasa.
1) CHUMMTE 3aLLMTHYIO NNEHKY C KNEeBOro COA Ha 3aiHeil CTOPOHE HAaCTEHHOrO
KpeneHus.
2) 3aKpenuTe HaCTEHHOE KPerneHne Ha POBHOM, YNCTOM, CYXOil MOBEPXHOCTH.
MpuHKMUTE ANA ONTUMAIBHOTO CKIEUBaHWA.
3) [loMecTuTe MyNbT AMUCTAHLIMOHHOTO YNPaBIEHNA Ha KpeneHue.

5. Ikcnnyatauua

® [Teped abinosHeHueM sitobeix deticmauti ¢ nyaemom Situo 5 RTS Il ybedumecs,
Ymo BbIOPAH HyHCHbIL KaHA.

5. 1. Knasuwm A /V (Puc. E)
B 3aBucuMocTY OT TUNa ynpaBAAEMoro yCTpoicTBa:
- KpaTroBpeMeHHble HaxaTua /\ unn \/ : Beepx / Bkntounts / OTKpbITb unn
BHu3 / BbIkAI04MTb / 3aKpbITh
- Hawatve u yaepwatne /A um N/ : VI3MenuTb yron HaknoHa/ysenuuus
VHTEHCMBHOCTb MM VI3MeHWTb yron HaknoHa/YMeHbLLNTL MHTEHCUBHOCTb.

5. 2. Knasuwa CTON/my (Puc. F)
- KpaTKoBpeMeHHO HaxMuTe MY, 4T06bl 0CTAHOBMTb MONOTHO.

- Ecnm nonotHo ocTaHOBMEHO, KpaTKOBpEMeHHO HawMute IMY, uto6bl
MepeBeCT NOMOTHO B MPOMEKYTO4YHOE MoNoMeHue (my).

5. 3. 3apanue, M3MeHeHWe UMK yaneHue NPOMEKYTO4HOTo NONOKEHUA
(my) (Puc. G)
- YcTaHOBMTE MONOTHO KOHCTPYKLMM B HY)KHOE MOMOMKEHME, 3aTeM HamMuTe 1
yaepruBaTe (= 5 ¢) MY 41 3a4aHWA NPOMEMYTOYHOTO NONOMEHMA (my).
- YcTaHoBMTE NONOTHO KOHCTPYKLMM B MPOMEKYTO4HOE MoNoMKeHKe (my), 3aTeM
HaKMUTe 1 yepwmBaiTe (= 5 c) MY, 4To6bl ero yaanuTb.

6. CoBeTbl M peKOMeHAALMM
,U,J'IH 3aMeHbl YTEePAHHOIO MM CNOMAHHOMO My/nbTa ynpaBneHUA OﬁpaTMTECb K
cneuuanucty no ObITOBBIM CpeacTBaM MexaHM3aLun 1 aBTOMaTuKN.

7. 3ameHa anementa nutauua (Puc. H)
A CMm. pasgen Ykasarus no Mepam bezonacHocmu.

A [lpy ycTaHoBKe 3neMeHTa MUTaHWUA HeHaf eMallero TMna CyLuecTByet
0MacHOCTb B3pbIBa.
1 2) B cOOTBETCTBUM C PUCYHKOM OTBUHTUTE 3afHWIA KOMYX MNynbTa
[LVCTaHUMOHHOTO YNPaBNeHuA.

3) W3Bnekute UCMONb30BaHHLIA 3NEMEHT NMUTAHUA W3 OTCEKA NMpW MOMOLLM
M1acTMaccoBoro NpeaMeTa.

4) BcraBbTe aneMeHT nutaHua CR 2032 3 B Tak, utobbl cuMBon «nnioc» (+)
6bin BuaeH. Cobntoaarite nonApHoCTb. BbIBOALI NUTaHNA He [LOMKHbI BbiTb
3aMKHYTbI HAKOPOTKO. [TONHOCTbIO BCTaBbTE 3MEMEHT NMUTaHWA B OTCEK.

5 u 6) loctaBbTe Ha MeCTO W MNPUKPYTUTE 3afHUIA KOMKYX MynbTa
[LVCTaHUMOHHOO YNPaBNeHuA.

He cnepyer ytunuaupoBath akKyMynATopHble Gatapen M 3neMeHThl
MUTaHWUA BMECTE C APYrUMM TUNaMm 0TX0f0B. CaaBauTe X B MECTHblE
MYHKTbI MpKeMa.

==

Mbl  3abotuMcA 06 oKpywatowen cpese. He BbibpackiBaiite

[aHHoe YCTPOMCTBO BMecTe C ObiToBbIMK OTXofamu. Cpaite ero B
CreLMan13vpoBanHbli MyHKT cbopa AnsA BTOPUYHOM nepepaboTKu.

8. TexHuyeckue paHHble

[lnanasoH 4acToT 1 MaKcUManbHas UCToNb3yeMas MOLLHOCTb:

433,050 MI1y - 434,790 My e.r.p. <10 mBr

[lanbHocTb fercTBrA papvocurHana (Ha OTKPLITOM MPOCTPaHCTBe,

B 3aBUCKMMOCTY OT BHELLHMX YCIIOBUN):

Situo 1 RTS II: 50 M, Situo 5 RTS Il: 150 m.
Temnepatypa skcnnyaraumm: ot 0 °C go +48 °C

EHL

NcTouHMK nuTaHma: 1 aneMeHT nutaima tuna CR2032 (3 B).
Hacroswnm SOMFY ACTIVITES SA sasenser o ToM, 410 papuooBopynosatue,
ONUCaHHoe B HACTOALLEM PYKOBOACTBE, COOTBETCTBYET TpEﬁUBaHVIFIM J]VI[]EKTVIBbI EC

0 PO~ W TENEHOMMyHIKaLHOHHOM o6opyrosanu 2014/53/EC u ApyruM ocHOBHLIM
TpefoBaHMAM MPUMEHNMbIX EBPONeicKuX AupeKTHB. MonHbiii TecT Cepruduara cooTBercTBuA

| l EBponeiickoro cot3a uumyneu 110 Apecy WWW. somfy com/ce.
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